Zeitschrift: Quaderni grigionitaliani
Herausgeber: Pro Grigioni Italiano

Band: 72 (2003)

Heft: 3

Artikel: Poesie

Autor: Ragni, Carla

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-55048

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-55048
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

CARLA RAGNI

Poesie

A Benedetto

Come un ronzare nascosto
si mescolano e s’intrecciano
tue parole d’amore
radice di erbe ignote
dove alone di sogno
ora scioglie

Scontro, incontro, stupore
& mordere un frutto
sulla pelle nuda

A pensiero si unisce

una danza tribale

in venata dolcezza

parabola di giorni duplicati
negli occhi

Dove lo sguardo espande
dissoterra profumo di labbra
contagio e smarrimento
imperlati di fiato

Ancora azzurro visionario

decifrabile in sipari di senso

spicchi di luce che qui

con la bocca a riposo

vive presunzione d’eterno...
ancora

278



Antologia

Lettera all’amore

Amore,

ti vedo sopraffatto da squali e sciacalli
lungo deserti di feroci accozzaglie
laddove gli sguardi induriscono

Tu, eco chiusa in una bolla fluttuante
come ala sopra I’arco eterno
schiacciata da imprese inacidite
espulsa da cuori incancreniti,

spazi nelle alte sfere in compagnia

di una schiera di bianchi delfini.

Richiamo di mani tese

di labbra schiuse, nel turbine
dei luoghi di disperazione

sei riverbero di lacrime schiette
Coperto dal velo dell’invisibile
puro figlio di profeta, albore

e occhio degli astri, a un passo
dal pozzo dei pensieri,

il tuo fu un nome sognato.

Ed eccoti ripensato sulla pelle
senza barriere, vortice caldissimo
di un seno e sigillo delicato

di labbra materne.

Nella giostra dei pensieri

appari degno figlio di Dea Madre,
figura di meraviglia

quando il cuore stringe.

E ancora,

nella scarica gonfia di sensazioni

quasi febbrile pioggia di sguardi,

di sete, (foriera di tenerezza)

batti la misura del riscatto.

In quel comulo di giallo ti vorrei

voce autentica che s’impone,

placenta di chiara musica.

A te mi stringo come una paura

nella notte rubata da una realtd matrigna.
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Sento ancora il profumo

del tuo alito, tutto quello che di te

fu scritto e sognato e mentre

ti porgo la fronte, nella bolla

del tuo mistero rinchiudi il mio pianto.
Altare fatto di raduni, di soffi,

di cielo, 1llumini la sera

Immagine di prolungati cortei

sei carezza che annulla le ombre

e allaccia muti cerchi ai respiri.

E quando sull’ovattato silenzio dell’ora
ti fai bussola senza confini

fuori campo insegui la mia voce

— breve sogno, traccia minuscola —
che dice: basteranno due fiori

a fendere I'aria,

la breve luce di un sorriso

come spora leggera che deborda

e incide soffice marchio di vita?

Tutta I'indulgenza dei desideri
trascende in altro vero.
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